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Przebieg powtérnych wyboréw do Bratniej Po-
mocy U. S. B., mimo, ze ich wynik zapewnil zwy-
cigstwo zywiolom endeckim, swiadczy niewatpliwie
o ewalucji mlodziezy uniwersyteckiej w kierunku
otrzgsniecia sie jej z wplywéw demagogji nacjona-
listyczmej, doniedawna panujacej niepodzielnie w tu-
tejszem sSrodowisku akademickiem.

Tarcia pomiedzy mlodziezg wszechpolska a t.
zw. demokratyczng istnialy i dawniej. Walka pomieg-
dzy temi dwoma obozami przybierata i przedtem
nieraz ostrg forme, jednakze dopiero obecnie nabrata
ona charakteru wyraznej walki o zasady i idee,
gdy dotad czynita raczej wrazenie jakiegos nieporo-
zumienia i antoganizméw osobistych. Tak malo sig
réznilo stanowisko wszechpolakéw i demokratow
pod wzgledem gloszonych przez nich hasel i wska.
zan programowychl

Bylo do przewidzenia, ze pierwiej lub poZniej
na widownig zycia akademickiego wyplynie kwestja
narodowosciowa i Ze stanie sig ona probierzem
szczerosci szumnie nieraz proklamowanych hasel de-
mokratycznych, przykrywajacych zas w istocie zupel-
ng pustke ideowg i brak mocno ugruntowanych
przekonan. Stalo sie to wreszcie w roku biezgcym
dzigki temu, Ze ilos¢ studentéow nie Polakow (wyta-
czajac Zydéw), z roku na rok powiekszajac ‘sie,
obecnie wzrosta o tyle, iz miodziez litewska, bialoru-
ska i ukrainska poczula sie na sitach do wystagpienia
samodzielnego.

Wystagpienie to zostalo ujete w forme wniosku
o skreslenie przymiotnika ,polski” w pelnym tytule
instytucji samopomocy, ktéra, jak wiadomo, nosi
miano ,,Bratniej Pomocy polskiej miodziezy akade-
mickiej. Genezy tej nazwy naleiy szukaé¢ w zalo-
zeniu zasadniczem Bratniej Pomocy, eliminujgcem
z tej organizacji studentéw Zydéw. Gdy powstawala

Bratnia Pomoc, antysemityzm, i dzi§ jeszcze nie-
zmiernie silny w $rédowisku akademickiem, byt
objawem tak powszechnym i Zywiolowym, ze klau-
zula wylgcznosci narodowej, nawet w dziedzinie sa-
mopomocy kolezerskiej, nikogo nie razita i wydawa-
la sie wszystkim niemal bez wyjatku rzeczg zupelnie
naturalng. Wobec tych ograniczeri za$ naturalnem
tez bylo zaznaczenie w tytule Bratniej Pomocy jej
skladu narodowosciowego.

W owym czasie poza Polakami i Zydami inne
narodowosci na uniwersytecie wileriskim stanowily
tak znikomy odsetek, ie nie brano ich wcale pod
uwage i nie odegrywaly one Zadnej roli w uksztat-
towaniu sie stosunkéw w $rodowisku akademickiem.
W miare jednak tego, jak ilo$¢ studentéw Litwinéw
i Biatorusinéw, a ostatnio réwniez Ukraificéw zacze-
ta wzrasta¢ — wytworzyla sie sytuacja paradoksalna.
Rzecz w tem, iz do Bratniej Pomocy nie sg przyj-
mowani jedynie Zydzi; w stosunku do innych naro-
dowosci zadnych ograniczeri niema. Do Bratniej
Pomocy polskiej mtodziezy akademickiej wiec naleig
réwniez studenci narodowosci litewskiej, biatloruskiej,
ukrainskiej i rosyjskiej, co oczywiscie jest oczywista
niekonsekwencja.

Whniosek przeto mniejszosci narodowych, zmie-
rzajacy do usuniecia nieodpowiadajgcego rzeczywi-
stosci przymiotnika ,,polski‘* byl calkowicie uzasa-
dniony i logiczny.

Jednakze wywolal on wsréd miodzieiy wszech-
polskiej takie oburzenie, ze nie chciano nawet nad
nim dyskutowaé¢. Przedstawiciela studentéw Bialo-
rusinéw, ktéry probowal umotywowaé ten wniosek
nie dopuszczono nawet do glosu. W rezultacie wnio-
sek zostal zdjety z porzadku dziennego pokaina
wiekszoscig 518 glosow przeciw 269, co sklonito
studentéw Litwinéw, Biatorusinéw i Ukraificéow do
opuszczenia sali.

Niema nic dziwnego w podobnem zachowaniu
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sie mlodziezy wszechpolskiej. Wzorowane jest ono
na taktyce prowodyréw endeckich, polegajacej na
oddzialywaniu na ttum krzykiem, demagogja i pod-
niecajacym frazesem szowinistycznym, a unikajacej
starannie rzeczowej dyskusji. Dziwniejszem jest o wiele,
e terorowi moralnemu wszechpolakéow ulegta pewna
czes$é opozycji — na co wskazuje zestawienie wyni-
- kéw glosowania powyZszego oraz pézniejszego, pod-
czas wyborow zarzadu Bratniej Pomocy.
7Ze wniosek mniejszcsci narodowych nie miat
zadnych szans przejscia, to nie ulegalo od poczatku
zadnej watpliwosci. Gdyby doszlo do glosowania nad
nim in merito, zapewne ze strony studentéw Polakéw
nie znalazlby on poparcie nawet takiego, jakie sig
uwidocznilo podczas glosowania nad cynicznym wnio-
skiem wszechpolskim odrzucenia propozycji mniej-
szoéciowej .a limine. Swiadczy o tem kompromisowy
i wysoce oportunistyczny- wniosek ,,Odrodzenia“,
aby przymiotnik ,,polski* w tytule Bratniej Pomocy
interpretowa¢ w sensie przynaleznosci panstwowej,
a nie narodowej. Tego rodzaju wyjscie oczywiscie
nie moglo nikogo zadowolni¢. Podkreslanie przyna-
leznosci panstwowej nie ma w danym wypadku za-
dnego sensu, gdyz i bez tego wiadomo, Ze wszyscy
studenci za nader nielicznemi wyjatkami, posiadaja
obywatelstwo polskie, a z drugiej strony zamykaloby
ono dostep do Bratniej Pomocy tym wyjatkom, jak
np. studentom Polakom pochodzacym z Litwy Ko-
wieriskiej. Byl to wigc poprostu wykret, ktéry dowo-
dzi braku cywilnej odwagi wsréd miodziezy, zgrupo-
wanej w szeregach opozycji.
Mimo tych wszystkich objawéw ujemnych za
wielki krok naprzéd naleiy uwaia¢, ie po raz pier-
wszy wsréd polskiej mlodziezy akacemickiej zazna-

czyly sie glebokie réznice w ujmowaniu zagadnienia
narodowosciowego, ktére dotychczas nawet przez
odtam demokratyczny bylo traktowane z lekcewaze-
niem i niechecig. Rozbudzony krytycyzm wobec pa-
nujgcych doniedawna haset plytkiego nacjonalizmu
wszechpolskiego bedzie oddzialywal coraz silniej na:
psychike i umystowos¢ mlodziezy, ktéra w niedale-
kiej przysztosci bedzie musiala sobie uswiadomié, ze
uniwersytet wileriski, jako polozony w kraju o lud-
nosci mieszanej, w zadnym razie nie moze miec
charakteru twierdzy nacjonalizmu -polskiego i ze
idealy demokratyczne mogg zwyciezy¢ tylko wtedy,
gdy w walce 6 nie ramig przy ramieniu stanie caly
0gol miodziezy bez réinicy narodowosci i wyznania.

Nowa faza.

Jeszcze przed zamachem terorystycznym, w zwig-
zku z przybyciem do Kowna delegata polskiego mi-
nisterstwa spraw zagranicznych p. Szumlakowskiego
premjer Voldemaras udzielit wywiadu przedstawicie-
lom prasy litewskiej, w ktérym oswiadczyl. migdzy
innemi, co nastepuje:

»Na tle przyjazdu wyiszego urzednika polskiego
ministerstwa spraw zagranicznych do Kowna powstat
caly szereg domysléw i pcglosek, ktore wymagaja
pewnego sprostowania. Tak np. ,Rzeczpospolita”
warszawska wiadomos¢ o podréiy p. Szumlakowskie-
go zaopatrzyla tytutem: ,Bezposrednia komunikacja
migdzy Polska a Litwg”. Ostatnio zas paryski ,Temps”
donosi, ze p. Szumlakowski pcdczas swego pobytu
w Kownie podpisat uktad o nawigzaniu komunikacji.

Dlatego, by sie przekona¢, o ile te i tym po-
dobne pogloski odpowiadajg rzeczywistosci, wystarczy
przypomniec¢ sobie rzeczy znane, zapoznac sig z obec-
nym stanem rokowan litewsko polskich.

Zagadnienie narodowosciowe
we Francji.

Dla naleiytego zorjentowania sie w zagad-
nieniach narodowos$ciowych na naszym terenie,
jest rzecza konieczng dokladna znajomosc ana-
logicznych lub majacych pewne cechy podobien-
stwa stosunkow narodowos$ciowych w innych
krajach. )
Bardzo ciekawa pod tym wzgledem dziedzi-
ns stanowi¢ zaczyna obszcnie Francja, klasyczny
doniedawna wzér jednoéci narodowej i parnstwo-
wego centralizmu. Kor.ystamy z objektywnego
szkicu o budzacych sig pradach odsrodkowych
we Francji, zamieszczonego w ostatnim numerze
~Spraw Narodowos$ciowych®, by zapozna¢ naszych
czytelnikéw z procesem- réinicowania sig naro-
dowosciowo - terytorjalnego w tem panstwie in
statu naoscendi.

Jeszcze trzy lata temu, w chwili, gdy z inicja-
tywy Niemcow, zbierat sig pierwszy kongres mniej-
szosci narodowych Europy nikt nie méwit o udziale
w nim maiejszosci narodowych z Francji. Sami wo-
dzowie narodowosciowego ruchu niemieckiego skrze-
toie unikali tego tematu. Jeszcze w sierpniu 1927r.
gdy m. in. z powodu nieprzyjecia mniejszosci fryzyj-
skiej z Niemiec doszio na Ill kongresie do roztamu,
przedstawiciele mniejszosci niemieckich motywowali

swa nieprzejednang opozycje wobec przyjecia Fry-
z6w tem, iz dopuszczenie tej narodowosci mozie
stworzy¢ w Europie erg atomizacji narodowosciowej,
ktéra musialaby woéwczas objaé i zachdd, a wiec:
Francje i Belgje. W rok pézniej, tymczasem na osta-
tnim kongresie w 1928 r., wsréd ,obserwatoréw”
obecnych na kongresie znalezli sie juz dwaj przed-
stawiciele francuskich mniejszosci narodowych w oso-
bach posta alzackiego Camelle‘a Dablet'a oraz M. Du-
bamel'a sekretarza ,Comité central des mi-
norités nationales de France”.

Prasa niemiecka nie omieszkata podkresli¢ tego
faktu, jako niezmiernie donioslego w dziejach nowo-
czeSnego ruchu narodowosciowego. Ale dla szero-
kiej opinji europejskiej, a nawet, zdaje sie dla bez-
posrednio -.zainteresowanej — francuskiej, fakt ten
moze przeszediby bez echa, gdyby nie zamach Alzat-
czyka Jerzego Benoit, ktéry w dniu 21 grudnia z. r.
targnat sie na Zycie prokuratora parstwowego Fa-
chota, gtéwnego oskarzyciela w procesie autonomi-
stéw w Kolmarze. Trzeba bylo dopiero zbrodni, aby
opinja francuska, a wraz z nig europejska zaczely
rozumied, iz na terenie Francji dokonywa sig proces
réznicowania narodowosciowego, ktérego rozmiary
i konsekwencje mogq by¢ b. powazne.

Procesowi temu na imie: ruch mniejszosci na-
rodowych we Francji. Celem tego ruchu jest rozbi-

\
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Juz podczas rokowan w Krélewcu jesienig ubie-
gtego roku stwierdzono, iz jakkolwiek konferencja
zostaje zakorczona, to pertraktacje nie sg bynaj-
mniej zerwane i beda prowadzone w dalszym ciggu
drogg korespondencji dyplomatycznej. Stanowisko
to zostalo raz jeszcze potwierdzone przez obie strony
podczas posiedzenia Rady Ligi Narodéw w Lugano
i rzad litewski, stosownie do swego przyrzeczenia,
opracowal i przestal rzadowi polskiemu projekt pro-
wizorycznego modus vivendi w sprawie wymiany to-
warow.

W projekcie tym, dosy¢ waskim, ale — zdaniem
rzadu litewskiego — catkiem realnym, za punkt wyj-
scia przyjeto faktyczny stan rzeczy, mianowicie to,
ze towary polskie od szeregu lat drogg przemytu
trafiaja do Litwy. Projekt przewiduje legalizacje tego
stanu rzeczy — umozliwienie czynienia zakupow, co
sig odbi¢ moze dodatnio na cenie towaréw polskich.
Nie dotyka jednak bynajmniej kwestji, jaka droga
bedg one do Litwy sprowadzane.

P. Szumlakowski przywidzt wiasnie odpowiedz
rzadu polskiego na te propozycje. Tres¢ odpowiedzi,
jak i samego projektu nie zostanie ogtoszona, gdyz
mogloby to nastgpi¢ tylko w drodze wydania wspol-
negr komunikatu, co nie bylo przewidziane. Moge
tylko nadmieni¢, iz odpowiedz Polski nie jest odmo-
wna. Gléwnym jednak celem przyjazdu p. Szumla-
kowskiego bylo wymiana dokumentow ratyfikacyj-
nych uktadu o linji administracyjnej, opracowanego,
jak wiadomo, w maju ubiegtego roku przez komisjg
litewsko-polska w Berlinie, a podpisanego jesienia
na konferencji w Krélewcu. Uktad ten stwarza mo-
dus vivendi w sprawie gospodarstw przecietych linja
administracyjng, przewidujac tryb wydawania wilasci-
cielom ich pozwolen na przekroczenie linji. W istocie
nastgpila tu tylko legalizacja istniejacego stanu rze-
czy, gdyz pozwolenia takie byty wydawane i liczba
ich siegata pokaznej cyfry stu tysigcy.

Poruszona natomiast w zwigzku z podrdiag p.
Szumlakowskiego kwestja komunikacji zostata prze-
kazana komisji tranzytowej przy Lidze Narodow,

ktéra w roku bieigcym wylonita podkomisje dla
zbadania tej sprawy i wypowie sie wigc co do niej
najwczesniej na nastgpnem swem posiedzeniu w mar-
cu 1930 r. Nalezy tez pamigta¢, ie komisja ma za
zadanie stwierdzi¢ tylko, czy Litwa, nie nawigzujac
z Polska komunikacji, nie rozmija sig ze swemi za-
bowigzaniami migdzynarodowemi”.

Nawigzujac, chociaz nie bezposrednio, do po-
wyzszych wynurzeri Voldemarasa organ opozycji le-
wicowej ,,Lietuvos Zinios” z d. 14 maja wypowiada
nastgpujgce uwagi pod wymownym tytulem ,,Nowa
faza“.

,,Prasa podala, ze 1 maja w réznych miejsco-
wosciach w poblizu linji administracyjnej cdbyly sie
narady komendantéw placéwek naszych i polskich
w sprawie legalnego przechodzenia linji administra-
cyjnej i ze wiele oséb za urzedowemi przepustkami
przeszto jui te linje.

Chwila ta zmiany naszych stosunkéw z Polska
jest bardzo doniosta i znamienna, zwlaszcza jezeli
przypomnimy ostatni wywiad prasowy prezesa mini-
stréw, w ktérym stwierdzono fakt szukania modus
vivendi na podstawie istniejgcego stanu rzeczy. Pod
tym wzgledem pewne uregulowanie stosunkow na
linji demarkacyjnej i zamiana jej na trwalszag linjg
administracyjng jest niewatpliwie dowodem znalezie-
nia tego modus vivendi.

Nie bedziemy tym razem rozwazali czy jest to
objaw dodatni, czy tez ujemny dla naszych interesow
narodowych. Stwierdzamy tylko jego zaistnienie, jako
pierwszego realnego faktu porozumienia pomiedzy
obu paristwami, ktéry naturalnie nie moie pozostac
bez wplywu na dalszy rozwoj wzajemnych stosunkow.
| wielkie rzeczy czesto sig robig powoli i stopniowo;
po pierwszym kroku nastepuje drugi i t. d. Jest to
naturalne i zrozumiale.

Widzimy wlasnie, ze szukanie modus vivendi
na podstawie faktycznego polozenia postepuje dalej.
Nasz rzad zaproponowatl Polsce uregulowanie stosun-
kéw ekonomicznych, ulegalizowanie importu towa-
réw, ktéry obecnie odbywa sie w drodze przemytu,

—————

cie najpierw legendy narodowej .jednosci” narodu
francuskiego i decentralizacja ustroju republiki fran-
cuskiej, ulatwiajgca w nastepstwie rézne mozliwosci
nie wylaczajgec politycznych.

Rozumowanie zwolennikéw takiego pogladu da
sig stresci¢ w spos6éb nastgpujgcy: Granice Francji
zmienialy sig w rozwoju dziejow, podobnie jak gra-
nice kazdego innego paristwa. W epoce, gdy pod
panowaniem Ludwika XV genjusz francuski rozbly-
snal wspaniale, a wigc w pierwszej pol. XVII wieku
nie nalezalo do 6wczesnej Francji az 10 prowincyj,
ktére dzi$ w skiad jej wchodza m. in. Alzacja, Lota-
ryngja, Flandrja, Korsyka, Savoja, Nicea iin. Etnicz-
nie i rasowo Francja tworzy konglomerat odmien-
nych typéw: na poludniu — tacinska, w gérskich
okolicach centralnej Francji — galijska, na zacho-
dzie — celtycka, na pélnocy i wschodzie — germari-
ska. Az do wybuchu Wielkiej Rewolucji ta odmien-
nos¢ rasowo etniczna i kulturalna wyrazala sie w od-
miennosci instytucyj, praw zwyczajowych i daleko
idacej autonomiji (lokalne parlamenty) poszczegél-
nych czesci Francji 6wczesnej, np. Bretonji. 140 lat
wspdlnego pozycia nie bylo w stanie dokona¢ zasy-
milowania sig tych odmiennych elementéw rasowo
narodowych. Wymownym dowodem tego jest jezyk.
Na niespelna 44 miljonéw mieszkanicéw Francji
wspolczesnej, wiecej niz 15 milj.,, a wigc prawie 40,

moéwi innym jezykiem, niz francuski, a wiec: po nie-

. miecku, wlosku, bretorisku, flamandzku, baskijsku.

Podobnie jak co do jezyka roéznig sie mieszkaricy
réznych czesci Francji swa psychika i zwyczajami,
blizszemi narodom sasiadujgcym z Francja, jak Niem-
cy, Wlosi czy Kataloniczycy. Slowem: Francja nie
jest narodem, lecz parstwem, obejmujacem réine
narodowosci, ktére sg sobie obce, zarowno etnicznie,
jak kulturalnie. Narodowosci te trzyma w swej ze-
laznej obreczy najbardziej centralistyczna admini-
stracja, jakg mozna spotka¢ na swiecie.

Dazenia do zachowania swej odrebnosci i uzy-
skania praw narodowosciowych nie ograniczajg sig
dzi$ wylacznie do terenu Alzacji i Lotaryngji. Depar-
tament Pyrenées-Orientales (daw. Roussillon) za-
mieszkujg’ Kataloriczycy, zwiazani wspdlnota rasowa
i kulturalng ze swemi bra¢mi w Hiszpaniji. Podobnie
istnieje powainy ruch kulturalny wsréd Baskéw, pro-
wadzony przez ksiezy, a finansowany przez Baskéw
w Ameryce. Ruch kulturalny w potudniowych pro-
wincjach obejmuja t. zw. Okcitanje (Prowansalja,
Gaskonja, Auvergne, Limousin it. p.), ktéra liczy 11
milj. mieszkaricéw. Tu, za wyjatkiem wiekszych
miast, wszyscy mowia potudniowo-francuskim dia-
lektem t. zw. ,langue d‘oc”. Na tym terenie niejed-
nokrotnie juz propaganda na rzecz miejscowych od-
rebnych jezykéw wigzala sig z politycznemi zamie-
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Propozycji Litwy rzad polski, jak oswiadczyt przezes
ministréw, nie odrzucit i w ten sposéb rokowania
prowadzg sig dalej.

Nie bedziemy zgadywali, do czego doprowadzg
te rokowania. Wszelako sam fakt rokowan oraz ich
przedmiot sa niewatpliwie rzeczg ciekawg i donioslg
w naszych stosunkach z Polskg“.

Czy istotnie fakt ratyfikacji umowy o malym
ruchu granicznym oraz propozycji litewskiej uregu-
lowania obrotu towarowego mozina uwazaé za mo-
ment przelomowy w stosunkach polsko-litewskich,
jak to z wyraznym przekasem konstatuje organ
ludowcéw,—wydaje sie nam rzecza mocno watpiwa;
odrzucajac jednakie tendencyjng przesade w ocenie
rzekomej ustepliwosci Voldemarasa nalezy przyzna¢
o tyle stusznos¢ wywodom ,,Liet. Zinios", Ze tocza-
ce sig obecnie poufne rokowania ‘miedzy Litwa
a Polska stanowia pewien zwrot w dotychczasowej
nieprzejednanej taktyce rzadu litewskiego, w kie-
runku wigkszego uwzglednienia wymogdéw polityki
realnej.

cz’

‘Unja w przesztosci i przysztosci

(Dokoriczenie)

’Jedynym realnym wynikiem unji koscielnej,
z ktérym musi sie liczy¢é obecnie mysl polityczna
biatoruska i ktéry stanowi¢ powinien punkt wyjscia
dla igieologji biatoruskiej, wysuwajacej koncepcje
nowej unji jest niezbity fakt roztamu wyznaniowego
wsn:éfi jednolitej niegdy$ pod tym wzgledem lud-
nosci.

Po moscie unji w ciggu przeszlo trzech wie-
kéw zdazylo przejs¢é z prawostawja na katolicyzm
z goérg dwa miljony Biatorusinéw.

Z tego faktu, ktérzy usilujgq wyzyska¢ dla swych
celéw obydwa konkurujagce z sobg o swiat bialo-

=

rzeniami. Rodzily sie tu plany powolania do zycia
autonomicznego paristwa srédziemnomorskiego (1870
r.). Tu przez Mistrala i innych krzewicna byla idea
federalizmu. Idea ta dzi§ odiywa, wyrazajac sie
w hasle: zjednoczenia sig wszystkich autonomistéw
francuskich, w celu zwyciestwa nad centralistycznym
jakobinizmem, i wyzwolenia swych wlasciwosci ra-
sowych, jezykowych, duchowych i gospodarczych.
Rownie zywy ruch narodowy obejmuje francuska
Flandrje, rozpadajac sie na dwa kierunki, jeden (cerc-
les Flamands) czysto kulturalno-jezykowy, drugi po-
litycznie i gospodarczo aktywny, t.zw. antymerydjo-
nalny o zabarwieniu wyraznie separatystycznem. Kor-
sykanie rasowo, kulturalnie, jezykowo i pod wzgle-
dem teorji politycznej stanowia zupetnie odrebny
qrganizm narodowy, opierajacy sie wplywom centra-
!lstycznym, oraz zdaZajacy do autonomji. Podobnie
jqk Rlzatczycy, Korsykanie pierwsi staneli na wezwa-
nie Bretoriczykéw do wspolpracy, wigzacej wszyst-
klch‘au'tonomistéw. Posiadajg oni swojg partje auto-
nomistéw korsykariskich. Bretanja, stoi réwniez zde-
cydowanie na stanowisku autonomicznem, skierowa-
nem przeciwko centralizmowi francuskiemu. Auto-
nomisci bretoriscy posiadajg réwniez swa partje au-
tonomistéw bretoniskich.

Wobec powyiszego: ,die Zentralisation ist nicht
der Reflex einer nationalen natiirlichen Einheit, sie

ruski, sgsiadujgce z nim imperjalizmy, wyplywa no-
wy problem catkowitego przezwycigienia wszystkich
niebezpieczeristw dla Zzycia narodowego bialoruskie-
go, zwigzanych ze wspomnianym roztamem. Problem
ten — to. zagadnienie nowej bezsprzecznie narodo-
wej unji, jako podstawy religijno - narodowego odro-
dzenia narodu bialoruskiego. ‘

Cele i zadania nowej unji sa, jak widzimy,
biegunowo sprzeczne z temi dazeniami, jakie mieli
na widoku inicjatorzy dawnej unji. Dawna unja mia-
la na celu usuniecie barjery, przedzielajgcej dwa
$wiaty: biatoruski i polski i w konsekwencji utatwila
Polsce podbdj kulturalno-polityczny Biatorusi. Nowa
unja wysuwa na plan pierwszy wewnetrzne zjedno-
czenie i konsolidacje narodu biatoruskiego dla za-
bezpieczenia go przed wynarodowieniem. Nowa unja
dazy do restytucji w calej pelni wszystkichtych psy-
chicznych mozliwosci braterskiej lgcznosci, wzajem-
nego zaufania i wspoélpracy pomiedzy dwoma odia-
mami tego samego z krwi i ducha narodu, réinig-
cemi sig jedynie przynaleznoscig do innego wyznania.

Mozemy stwierdzi¢ z zadowoleniem, Ze idea
nowej unji bialoruskiej posiada juz nie tylko gabi-
netowych .inteligenckich” wyznawcow i zwolennikéw,
ale i czynnych szermierzy, usitujacych zaszczepi¢ ja
w Swiadomosci mas ludowych jako zaczyn przyszle-
go zywiotowego ruchu religijno-narodowego, z ktoé-
rego jedynie moze wyloni¢ sig z czasem omawiena
reforma. : :

Idea nowej unji, chociaz by¢ moze zaledwie
w ogdlnych zarysach, zyje bezsprzecznie w nieomyl-
nym, opartym o ideologje chrzescijariska narodo-
wym instynkcie, ktéry rozbudzi¢, spotegowaé, ujac
w forme konkretnych wskazan, przeksztalci¢ w czyn-
nik ideowy, postawila sobie za cel — jak mozna
sgdzi¢ — Biatloruska Chrzescijariska Demokracja.

Nader znamienng jest ta okolicznos¢, ze B.
Ch. D., ktéra doniedawna byla parfjq wylgcznie ka-
tolickg, w ostatnich czasach odrzuca swojg wyzna-
niowa wylacznos¢, daiac do zjednoczenia w swem
tonie wszystkich elementow Biatorusi, stojgcych na

ist die Zwangsjacke, die eine kunstliche Einheit auf-
recht erhalt”.

Stanowisko powyisze nie pozostawia najmniej-
szych watpliwosci, ze te ruchy narodowosciowo-au-
tonomiczne, ktére mozemy obserwowaé we Francji,
zmierzajg wyraznie do politycznego celu: przeksztal-
cenia centralistycznej Francji na organizm federa-
cyjny, otwierajacy dalsze mozllwosci polityczne.

Wyrazem wspélnosci poczynann autonomistéow
francuskich i to w duchu wspdlczesnego ruchu
mniejszosci narodowych, jest powstaly na jesieni
1927 r. ,,Comité central des minorités
nationalesde France” w Rosporden. Tam-
ze odbyl sig pierwszy kongres partji autonomistow
bretoriskich.

Tres¢ tej rezolucji, uchwalonej w polowie wrze-
snia na tym kongresie brzmi nastepujgco:

W obecnosci panéw Paula Schall‘a (delegata
alzacko-lotaryrisklego Heimatbundu i autonomicznej
partji alzacko lotaryriskiej, Morwana Marchal'a i Oli-
vera Mordel‘a, (upowaznionych przedstawicieli ,,Shol-
lad Emcrenerien Kerz” — bretoriskiej partji autono-
mistéw), Peru Rocca (upowaznionego przedstawiciela
»Partite Corsu autonomista” — korsykanskiej partji
autonomistéw) postanowiono utworzyé Komitet
Centralny mniejszosci narodowych
we Francji. Chwilowo bedzie sig on skladal
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gruncie narodowym i chrzescijariskim — bez réznicy
wyznania. :

Fakt ten nalezy uwaza¢ za punkt zwrotny w
~rozwoju interesujgcego nas tu zagadnienia.

Biatoruska Chrzescijariska Demokracja, — mo-
wit. autorowi powyiszego jeden z jej przewddcow
i zalozycieli — stawia sobie jako cel wzniesienie
ogdlnobiatoruskiego Domu-Swiatyni, w ktérym zgod-
nie i .w pokoju zyliby, jak przystoi braciom z krwi
i w.Chrystusie, wszyscy Bialorusini zaréwno katoli-
cy, jak prawoslawni.

Oczywiscie pierwszym krokiem w tym kierunku
jest wytworzenie atmosfery zupeliegg wzajemnego
zaufania i chrzescijaniskiej wspotpracy miedzy dwo-
ma odlamami wyznaniowemi. Stronnictwo na razie
pomija zagadnienie unji w swym programie, lecz wsréd
jego czlonkéw wielu jest zwolennikow unjii, ktorzy
wierza w silg idei swobodnego zjednoczenia koscio-
low, idei przyswiecajacej kazdej prawdziwie chrze-
scijaniskiej organizacji.

| mozna sadzi¢, Ze samo zycie, w tych warun-
kach, w jakich sig ono u nas rozwija, doprowadzi
z czasem do powstania masowego ruchu narodowe-
go, ktéry bedzie szuka¢ wyjscia z nieznosnej sytua-
cji za pomocq tej lub innej koscielno-narodowej re-
formy.

Ze rozszerzenie programu i ideologji B. Ch.D.,
wedlug stow Mickiewicza, jest jednoczesnie rozsze-
rzeniem granic ,,Bialoruskiego Domu" na to wska-
zujg wywolane przez nie wydarzenia.

Trzeba przyzna¢, ze taktyka ,,Polskiego Rzymua*
w stosunku do bialoruskiej — jak katolickiej, tak
prawostawnej ludnosci, przyczynia sie w znacznym
stopniu do obudzenia w jej swiadomosci poczucia
koniecznosci pilnej i radykalnej reformy w dziedzi-
nie stosunkéw wyznaniowych.

Nie nalezy bowiem zapomina¢, ze Cerkiew prawo-
stawna w Biatorusi Zachodniej znajduje sie w zupelno-
sci w rekach duchowienistwa rosyjskiego, ktore tak
zwang ,,autokefalje’ poddato pod zupetna i bezwarun-
kowg zaleznos¢ od warszawskich kancelaryj. ,,Autoke-

z wyzej wymienionych organizacyj z istotnym celem
sprowadzenia dgzen tych grup do jednolitej linji, do
zorganizowania wzajemnej obrony i w. wypadkach
koniecznych do reprezentowania calosci tych grup.
Postanowiono dalej:

1. Ze tylko te grupy, ktére domagajg sie pra-
wa mniejszosci narodowych, moga starac¢ sieg o przy-
jecie do wspomnianego komitetu, ktéry jedynie po-
siada upowaznienie rozstrzygania o przyjeciu.

2. Ze wzgledu na wewnetrzng spoistos¢ poli-
tyki paristwa francuskiego i belgijskiego w stosunku
do mniejszosci narodowych przedstawiciele ruchu
flamandzko - narodowego z Belgji majg by¢ zapro-
szeni do wstgpienia do wspomnianego Komitetu
w charakterze obserwatoréw.

3. Ze do ustalenia statutow ma sie odbycito
w pazdzierniku lub w listopadzie 1927 r, zespolenie
podpisanych delegatéw, w ktérem na zaproszenie
mogg braé¢ udzial i zastepcy innych mniejszosci na-
rodowych. To zjednoczenie odbedzie sig w Paryzu,
jako miejscu wybranem na zjazdy Komitetu.

Przez przyjecie tych uchwal uwaia sie Komitet
centralny mniejszosci narodowych we Francji jako
utworzony z dniem 12 wrzesnia 1927 r.“.

Drugi taki kongres odbyl sie w polowie sierpnia

falja‘* zostala wprowadzona w tych samych celach i te-
mi samemi metodami co dawna unja. ,,Autokefalja*
wiec w zupetnosci usuneta z porzadku dziennego
polityki polskiej kwestje unji, rozwigzujac w sposoéb
o wiele prostszy i lepszy — te zadania, ktére ongis
stawiala sobie unja: herarchiczne zerwanie z Moskwa.
W sprawie ,,autokefalji — wedlug dosadnego wy-
razenia pewnego warszawskiego biurokraty — nie
trudno bylo dojs¢ do porozumienia z archijerejami.

Rozumie sig, tylko przy takiej obcej i niezwigzanej
z ludnoscig hierarchji duchownej mozliwe jest na
Biatorusi to ,przymierze polonizacji z rusyfikacjg,,
ktére, jako nastepstwo traktatu ryskiego, rozkwitlo
u nas na gruncie uzyznionym przez ,autokefalje”.
Ludnos$¢ prawostawna Biatorusi nie ma w swym pa-
rafjalnym kosciele tego duchowo-oswiatowego i kul-
turalno-narodowego osrodka, tysigcem nierozerwal-
nych nici zwigzanego z narodem, jakim jest w Ga-
licji plebanja unickiego parocha.

W takiem samem mniej wigcej potozeniu. znaj-
duje sig i katolicka ludno$¢ na Bialorusi. Biatoru-
skie katolickie parafje sg obstugiwane prawie wy-
lacznie przez ksiezy Polakéw, przy tem nieraz z ga-
tunku najbardziej zacigtych nacjonalistow. Ludnos¢
katolicka bialoruska ma w ten sposéb w swym ojcu
duchownym najczesciej uzbrojonego w caly arsenal
duchownej i $wieckiej wladzy nieprzejednanego
wroga narodowego odrodzenia Biatorusi.

Taki stan rzeczy, nie do zniesienia alalongue,
zaostrzy! sig ostatnio dzieki nowej ofenzywie ,Pol-
skiego Rzymu” w osobie wileriskiego arcybiskupa
ks. Jalbrzykowskiego.

Klatwa rzucona przezenn na B.Ch. D., jego zdu-
miewajace oskarienia o ,bolszewizm” rzucone z lek-
kiem sercem pod adresem partji, ktéra bodaj jedy-
na ze wszystkich stronnictw biatoruskich zdecydowa-
nie zwalcza komunizm, wywolaly — jak zapewniaja
przywédcy partji — burzliwg reakcje .w postaci ma-
sowego oburzenia i protestéw, w srodowisku biato-
ruskiej katolickiej ludnosci, objetej przez te organi-
zacje.

1928 r. w Chateaulin. Oprécz Flamandéw wzieli
w nim udzial réwniez przedstawiciele pozostalych
mniejszosci narodowych Francji. Wyrazem solidar-
nosci tych wszystkich grup bylo odbycie sig w temze
Chateaulin posiedzenia ,komitetu centralnego mniej-
szosci narodowych Francji®.

Osrodkiem, skad bezwatpienia, wychodzi inicja-
tywa utrzymania wspélnosci calej akcji jest Alzacja
i Lotaryngja—kraj, na ktérym 50 letnie oderwanie
od Francji wycisnelo swoiste pigtno. Francja bez-
watpienia nie docenita tych wlasciwosci, ktére wtym
potwieczu utrwalily sie w odzyskanej prowincji, lek-
cewazac zagadnienie jezykowe i religijne oraz na-
turalne tendencje autonomistyczne, zakorzenione
w Alzacji i Lotaryngji. Gdy 17 czerwca 1924 roku
6éwczesny prezes rady ministréw Herriot, reprezen-
tant rzadu lewicowego zapowiedzial wprowadzenie
praw ,republikanskich” w Rlzacji, fala protestéw
i manifestacyj objela caly kraj. W tej atmosferze
zrodzit sie ruch autonomiczny, ktéry w ubieglych
czterech latach poczynil wielki postgpy. Juz w nie-
spelna w rok po mowie Herriot’a ukazuje sig w maju
1925 r. nowe pismo ,Zukunft”, bedace naczelnym
organem ruchu autonomicznego. Na lamach tego
pisma najpierw zaczeto precyzowaé program auto-
nomistéw, w ktérym, précz zadari w rodzaju parla-
mentu alzackiego, sformutlowano Zzadanie uznania
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Atak ze strony polskiej duchownej wiadzy jest
uwazany w tem Srodowisku jako otwarte wypowie-
dzenie wojny catej bialoruskiej narodowo katolickiej
spotecznosci.

Nas tu zwlaszcza interesuje posgdzenie B. Ch.

D. ze strony metropolity Jalbrzykowskiego, o ,reli-
gijny indeferentyzm”, wiasnie dlatego, ze ono, jak
tatwo zrozumieé, uderza w te istotnie religijne, chrze-
Scijariskie zasady, na ktérych rozwijana przez nas tu-
taj krytyczna narodowa ideologja buduje swéj ideat
wNowej Bialoruskiej — Unji".
. Pochodzi to stad, ie w uchwalach ostatniego
zjazdu B. Ch. D., ktére wywolaly wspomniane re-
presje, K-sciét prawostawny wszedzie figuruje obok
Kosciota katolickiego (,,Kasciol, Carkwa‘). To bylo
gléwna przyczyng represji.

Jak widzimy rozbieznosci miedzy ,,Polskim
Rzymem* i , bialoruskiem narodowem chrzescijan-
stwem*' sq zbyt glebokie i zasadnicze, azeby w rezulta-
cie w swej dalszej ewolucji nie doprowadzily do zu-
pelnego zerwania. :

I oto, bialoruska chrzescijarisko-narodowa ideo-
logja z géry dyskontujac wszelkie mozliwosci, ktore
2awiera w sobie rozwéj i poglebianie sie tego kon-
flllftu, wysuwa idee ,,Nowej Unji*, jako ten czynnik,
ktéry potrafi zawtadngé rosnagcym ruchem zywiolo-
wym, ujgé go w ramy organizacyjne i pokierowac
nim w celu dalszej narodowej wewnetrznej konsoli-
dacji ludu biatoruskiego. Ten nowy ruch skierowany
przeciv ,,Polskiemu Rzymowi', ogarniajacy, jak twier-
d{a kierownicy B. Ch. D., szerokie masy Bialorusi-
néw katolikéw, moze staé sig decydujgcym momen
tem w sprawie realizacji ,,Nowej Unji*.

~ Ruch ten zrodzony w katolickiej czesci Bialo-
rusi, moze, jako ruch czysto narodowy, ogarng¢ row-
niez Biatorus prawostawna.

O ile silny bedzie ten ruch i dokad dopro-
wa.adzi on w rezultacie, o tem naturalnie mowi¢ w
tej chwili trudno, decydujaca role odegra tu w pier-
wszym rzedzie decyzja Rzymu RApostolskiego, do
I}tgrego, jak wiadomo, apelowata B. Ch. D., oskar-
zajac ,,Polski Rzym* o stronniczos¢ i tendencje po-
lityczne. Privatissimus.

Specyficzny jezyk.
(Poleci¢, zalecic, spowodowacg).

By¢ moie z powodu naplywu nowych ludzi,
a moze i z innych powodéw niektére wyrazy z mo-
wy potocznej nabierajg nowego znaczenia, lub tez
ucierajg sie nowe wyrazy. Szczegélniej to dotyczy
gwary tak zwanej oficjalnej lub urzedowej. Dla
przykladu wezmiemy trzy stowa wymienione w pod-
tytule: poleci¢, zaleci¢ i spowodowa¢. W gwarze
urzedowej nabraty one innego znaczenia, niz to,
jakie posiadaly dotychczas w potoczne] mowie zwy-
ktych $miertelnikow. ' :

Tak slowo poleci¢ uzywalo sig i uzywa w mo-
wie potocznej w innym sensie niz w ma toobecnie
miejsce w mowie papieréw urzedowych. Wiemy, ie
moina poleci¢ mloda osobe opiece osoby starszej,
moizna co$ poleca¢ taskawym wzgledom kogos. Ku-

‘piec poleca swoje towary. Ludzie polecaja sig opiece

Boskiej i t. p. i t. p. Natomiast stowo to uzyte
w pismie lub mowie oficjalnej ma juz zupetnie inne
znaczenie: polecié oznacza tu to samo, CO rozkazaé.
Tak, zwierzchnik pisze do swego podwtadnego: po-
lecam zrobi¢ to, a to Wyraz ten ma znaczenie ka-
tegoryczne. Jezeli w p'$mie urzedowem jest napi-
sano ,polecam”, to tu nie moze by¢ zadnych rozu-
mowan i komentarzy — to jest rozkaz i trzeba go
spetnié.
Wyraz zaleci¢ w mowie naszej potocznej ma
zastosowanie dosy¢ okreslone np.. doktor zaleca
choremu spokdj, zaleca pewng diete, zaleca pewne
lekarstwa; w pewnych wypadkach zaleca sig zmiang
otoczenia, czy tez klimatu. Stowo to ma tez zasto-
sowanie w okreélaniu afektéw sercowych, np. mo-
wimy: mlody czlowiek zaleca sig do mtodej panny
it p.it. p Tymczasem wyraz ten ma dzi§ zasto-
sowanie w sprawach urzedowych, tak jak i stowo
polecam, lecz uiycie tego wyrazu w podobnych wy-
padkach ma swéj specyficzny odcien, czasem do-
sy¢ subtelny. O ile w piSmie np. urzedowem stowo
polecam, jak to juz méwilismy, ma sens zupelnie
kategoryczny, to stowo zalecam wymaga specjalne-

Alzatczykédw za mniejszos¢ narodowa. Zwolennicy
tego kierunku zdobywaja wplywy we wszystkich o-
bozach, istniejacych w trzech departamentach Alzacji
i Lotaryngji (Gérnego i Dolnego Renu oraz Moseli).
Po odseparowaniu sig od tego kierunku czynnikéw
narodowych, profrancuskich organizujg sie w trzech
ugrupowaniach partyjnych. Maksymalistyczny program
wysuwa t. zw. »Elsass - Lothringische Landespartei®,
ktorej wodzem jest dr. Karol Ross a w jego zastep-
stwie nowoobrany deputowany Rene Hauss. Domaga
sig ona parlamentu alzackiego z szerokiemi upraw-
nieniami, kladac szczegdlny nacisk na kwestje jezy-
kowe. Jezyk francuski w szkotach chce uwazac za
obcy. Faktycznie zmierza do catkowitej niepodle-
glosci w ,ramach Stanéw Zjednoczonych Europy*,
przez to samo daigc do usunigcia zwierzchnictwa
Francji nad Alzacjqg i Lotaryngja. Zdaniem partji
F\l;atczycy tworza we Francji mniejszos¢ narodowa,
ktéra podobnie jak kazda inna mniejszo$¢ ma pra-
wo d_orpagac sig opieki Ligi Narodéw. Drugg partja
réwniez maksymalistyczng jest partja postepowa, re-
prezentowana w parlamencie przez deputowanego
C. Dablet’a. Istotnych réinic miedzy obiema partjami
niema. Najumiarkowarisza z tych grup ,Union po-

pulaire-republiquaine* réwniez domaga sig autonomiji,
wysuwajac na plan pierwszy kwestje wyznaniowe.

Nalezy stwierdzi¢, ze po paru latach pracy ruch
odsrodkowy w Alzacji moze sie¢ wykaza¢ pokaznemi
rezultatami. Ma on za soba historie konfiskat, are-
sztowan, proceséw, zamachéw. Ma za sobg liczne
zwycigstwa wyborcze, jak np. podczas ostatnich wy-
boréw municypalnych, podczas ktérych autonomisci
osiagneli zdecydowana przewage w Strasburgu, Kol-
marze i Milhuzie.

Powodzenie ruchu separatystycznego w Alzacji
niewatpliwie bedzie oddzialywalo zachecajaco na ru-
chy autonomiczne w innych dzielnicach panstwa, to
tez ewolucje doniedawna rzekomo jednolitej Francji
w kierunku decentralistycznym naleiy uwaza¢ za
sprawe przesadzong.
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go zorjentowania sig w sytuacji. Jezeli w pismie
wladzy wyiszej do instancji podlegtej uiyto slowa
.zalecam”, to nie jest wiadomem dokiadnie, czy
co sie zaleca ma byé¢ koniecznie speinione, czy tez
nie. Tu trzeba mie¢ nos, trzeba umie¢ wyczucinten-
cje wladzy. Bo moie by¢ wypadek gdy zalecenie
réwna sig poleceniu, a moze zachodzi¢ i taka oko-
licznos¢, gdy przez uiycie slowa zalecam wiladza
dopuszcza i niewypelnienia zalecenia. Uzywa sig to
stowo takze w tych wypadkach jezeli np. wiadza
nie ma doktadnych podstaw prawnych do polecenia
czego$, a chce zeby to cos stalo sig — wowczas
stowo zalecam ratuje sytuacje. Bo jezeli ktos pdzniej
bedzie roscil pretensje do wladzy, ze wydaje zarza-
dzenia, nie oparte na ustawie, to wladza zawsze
moze zasloni¢ sie tem, Ze zarzadzenia. takiego nie
dawala, a tylko zalecila, co nie oznacza, Ze polecita.
| wiadza jest w porzadku.

Nad rozgadywaniem S$cislego znaczenia slowa
zalecam najczesciej glowig sie najnizsze urzedy sa-
morzadowe, t. j. gminy. Zarzad gminy, a2 wlasciwie
woijt, jest czgsto zasypywany rozmaitemi zalecenia-
mi i madry bedzie wéwczas, jeslirostropnie zgadnie
co trzeba wnet spetni¢, z czem mozZna zaczekad, a
czego mozna wcale nie wykona¢. Taki wéjt dosko-
nale zwykle w tych rzeczach orjentuje sig, pomimo
to, ze zaden chyba urzednik nie ma na swej glowie
tyle witadz, co wojt gminy. Ale wéjt to jest taki
cztowiek, ktory powinien wiedzie¢ cow trawie piszczy.

Przejdzmy z kolei do slowa spowodowa¢. Po-
tocznie sie moéwi: spowodowaé .skandal, spowodo-
wa¢é nieszczescie, spowodowaé $mier¢, chorobe, ra-
dosé, wesoloé¢ i t. p. i t. p. W brzmieniu urzedo-
wem slowo to ma zupelnie odmienne znaczenie.
Trudno je zastapi¢ lub poréwnaé do innego wyrazu.
Nastrecza sig tu podobieristwo do slowa ,sprowoko-
wac”, ale odrzucamy to brzydkie poréwnanie.

Wezmy lepiej kilka przykltadéw - uzycia tego
wyrazu, to nam moze znaczenie tego slowa wyjas-
ni¢. Wiadze naprzyklad Zycza sobie uczci¢ jakis
dzien uroczystoscig. Lecz same tej uroczystosci
urzadzi¢ nie moga; nie mogg np. rozkaza¢ ludnosci
zebra¢ sie i wiwatowa¢, czy tez i$¢ do kosciola
i modli¢ sig. W tym wypadku zwraca sie wtadza do
organu sobie bezposrednio podleglego, a ktéry ma
bliska styczno$é¢ i wplywa na Srodowiska ludzkie
(np. gmina, policja) i proponuje jej spowodowaé
urzadzenie uroczystosci. Tu slowo spowodowac¢ ma
znaczenie: sklonié, namowi¢, wplynaé¢, a nawet na-
cisngé i . p. Wladza podleglta ma obowigzek uzy¢
w tym wypadku wszelkich jej dostepnych s$rodkéw,
aby zyczeniu wyiszej wladzy stalo sig zados¢. Inny
wypadek uzycia stowa spowodowa¢. Wiadza z pew-
nych wzgledéw zyczy sobie obsadzi¢ pewne stano-
wisko upatrzong osoba. Jednak wakanséw niema,
miejsca s zajete. Wowczas wladza zaleca urzedowi
podlegtemu spowodowa¢ przyjecie na posade takiej
to, a takiej osoby. Orjentujgcy sie urzad, do ktérego
taka propozycja zostanie skierowana, wie juz co
trzeba zrobié: trzeba zwolni¢ kogos z posady i przy-
ja¢ polecong osobe. Wtedy znaczeniu stowa spowo-
dowat stanie sig zados¢. Podczas wyboréw do in-
stytucyj samorzadowych, czy tez spotecznych, zaleca
sig wladzom, majacym stycznosé¢ z temi instytucja-
mi, spowodowanie wyniku wyboréw podlug intencji
wladzy wyiszej. Tu takie stowo ,spowodowa¢” do-

ktadnie wyraza zyczenie wladzy, ktéra chce prze-
prowadzi¢ wybory po swojej mysli.
Wiele jeszcze przykladéw moina przytoczyé

gdzie uzycie stowa ,spowodowac¢” najlepiej sig nadaje.
Sa nawet tacy, ktérzy twierdza, ze mozna spowodo-
wa¢é aresztowania kogos, a nawet mowia, Zze mozina
spowodowaé przynaleino$¢ do pewnej partji poli-
tycznej.

Stowo ,spowodowaé” nadaje sie bardzo dobrze
tez w takim wypadku, jezeli wladze wyisze Zycza
sobie urzadzi¢ zbiérke na cel jakiegos funduszu.
Woéwczas zalecajg organom sobie podwladnym (np.
gminom) spowodowanie takiej zbiorki. Czasem tez
chodzi o spowodowanie zebrania podpiséw pod
adresem czy petycja. ,

Jak widzimy wiec, nasza biurokracja bardzo
wydatnie sig przyczynia do zbogacenia jezyka pol-
skiego. Nie tylko tworzy nowe terminy, ale i daw-
nym wyrazom nadaje nowa interpretacjge. Lingwista
ma tu ciekawe pole do obserwacji...

Referent.

Bibljografja.

Z ruchu kulturalno-oéwiatowego wséréd polskich
Tataréw. Wydanie Rady Centralnej Zwigzku kultu-
ralno oswiatowego Tatarow Rzeczypospolitej Polskiej.
Wilno, 1929.

Tytul nie zupelnie odpowiada tresci. Jest to
poprostu sprawozdanie ze zjazdu delegatéw oddzia-
l6w Zwiazku Tataréw, kiory sie odbyt w Wilnie w d.
26 grudnia 1928 r.

Tres¢ sprawozdania wypelniajg przewaznie szcze-
gély natury organizacyjnej, wsréd ktérych zastuguje
na uwage przyjety przez zjazd wniosek p. Leona
Kryczyriskiego utworzenia tatarskiego muzeum na-
rodowego i przystapienia do wydawania Rocznika
Tatarskiego.

Wysoce charakterystycznym momentem zjazdu
bylo uroczyste uczczenie pamieci Aleksandra Sulkie-
wicza, dlugoletniego i wybitnego dziatacza P. P. S.
Kto znat ,,Michala” (pseudonim partyjny Al. Sulkie-
wicza), jego przekonania i idealy rewolucyjne, jego
ofiarng dziatalnos¢ konspiracyjna, ten nie moze bez
usmiechuironicznego czyta¢ dytyramby na jego czes¢,
wyglaszane obecnie przez ludzi, ktéizy w tym czasie,
gdy niezmordowany kolporter bibuly nielegalnej pod-
wazal w podziemiach podstawy caratu, zajmowali
wysokie stanowiska w wojskowej i cywilnej stuibie
tegoz caratu. P.- Aleksander Achmatowicz, dawny
senator rosyjski (obecnie réwniez polski), podnoszacy
w przeméwieniu zastugi Aleksandra Sulkiewicza jest
to zaiste taki paradoks zyciowy, z jakim nie czesto
mozemy sig spotka¢ nawet w obecnych warunkach
powojennych, ktére przyzwyczaily wszakie nas do
wszelkiego rodzaju niespodzianek i nieprawdopodo-
bieristw. W naj$mielszych swych marzeniach nie spo-
dziewal sie chyba nigdy zacny i bezgranicznie od-
dany sprawom parlji, a nastepnie legjonéw % Czarny
Michal”, ie po $mierci bedzie stawiany pizez swych
rodakéw, z ktérymi précz pochodzenia nie mial nic
wspélnego, jako wzdr ,,stuzby Ojczyinie dla narodu
tatarskiego... Co prawda, za jego Zycia ci rodacy
nosili miano , Tataréw litewskich*, a dzi$ zowig sie
oni ,,Tatarami polskimi“, zmiana nazwy wigc tlu-
maczy poniekad i zmiane zapatrywan.

Mpysl Karaimska. Hustrowane czasopismo nau-
kowe, literackie i spoteczne. T.!l Zesz. |, Wilno 1929.
Wowczas gdy Tatarzy zamyslajg dopiero o wy-
dawnictwie swego rocznika, Karaimijuz od kilku lat
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wydaja czasopismo, poswiecone historji, etnografji
i kulturze swego narodu. ,,Mys$l Karaimska* jest cie-
kawa z tego wzgledu, ze tekst jej jest redagowany
czesciowo w jezyku karaimskim, w narzeczu trockiem,
przyczem stosowana jest transkrypcja naukowa,
ustalona przez prof. T. Kowalskiego.

Précz odezwy Hachana Karaiméw do rodakow
z powodu 10-lecia wskrzeszenia niepodlegtosci Polski,
wierszy w jezyku karaimskim z tegoi powodu oraz
drobnych wiadomosci kronikarskich, ,,Mysl Karaim-
ska* nie zawiera prawie zadnych materjatéw, doty-
czacych iycia miejscowych Karaiméw. Z wyjatkiem
studjum etnograficznego,,0 wrézbach z drgania cze:
ci ciata", ktére obejmuje réwniez Karaiméw trockich,
reszta prac oraz wigkszos¢ ilustracyj dytyczy dawnych
dziejéw i obecnych warunkéw zycia Karaiméw krym-
skich. Dowodzi to, ze mimo oddalenia i odmiennych
zgota warunkéw bytu poczucie wspélnosci narodo-
wej wérdéd ogotu Karaiméw jest niezmiernie zywe.

a.

KRONIKA.

Niedostepne materjaly. W lutym jeszcze zostal
sporzgdzony spis szkolny dziatwy na terytorjum okregu nau-

kowego wilefiskiego. Dotad, niestety, nie zostaly podane do .

wiadomosci publicznej jego wyniki. Jedynie ,Dziennik Wilen-
ski” ogtlosil rezultaty spisu, dotyczace Wojewodziwa Wileriskie-
go. Podlug tych danych ilo$¢ dzieci urodzonych w okresie
miedzy r. 1916 a 1929 wynosi na og6l 335,764. Podiug jgzyka
ojczystego dziela sie one tak: mowa polskg postuqujg sig ro
dzice 189017 dzieci, bialoruskg — 91,252, litewskg — 16,254,
rosyjska — 11,912 i rozmaitemi innemi — 4,603.

Nie wiemy, czy dane powyzsze sg zaczerpnigte istotnie
ze #rodla urzedowego. W kazdym razie nasuwa sig pytan‘e
do jakiej kategorji zaliczono wszystkich .tutejszych®, ktérych
jezyk ojczysty jest niezmiernie trudno okresli¢, poniewaz ten
stanowi swoista gware | zlozong z mieszaniny sléw polskich,
biatoruskich i litewskich. Byloby niezmiernie interesujacem
dowiedzie¢ sie. jak sobie dawali rade z temi trudnoSciami
spisywacze i czy udzielono im z okrequ odpowiednich wska-
z6wek oraz instrukcyj. Wielka szkoda, ze tak clekawe mater-
jaly nie sa dostgpne badaczom stosunkéw narodowosciowych
i jezykowych w naszym kraju.

Obchéd jubileuszowy. 25-a rocznica zniesienia zz-
kazu drukéw litewskich czcionkami rosyjskiemi byla obchc-
dzona przez spoleczensiwo litewskie w Wilnie uroczyscie a po-
waznie. W dniu rocznicy t. j. 7 maja odprawione zoslalo na-
b,zenistwo w kosciele $w. Mikolaja z odpowiedniem kazaniem,
nastepnie w godzinach popoludniowych sedziwy pedagog p.
J. Kajruksztis wyglosit odczyt oparty na osobistych wspomnie-
niach z okresu zakazu, wreszcle wieczorem w Klubie litewskim
odbyla sie herbatka, podczas ktérej wygloszono szereg oko
licznosciowych przemoéwier. Na Zielone Swiatki zorganizowana
zostala akademja publiczna oraz w Ickalu T-wa Naukowego
Litewskiego otwarto b ciekawa wystawe drukéw litewskich.

Spoleczeristwo polskie, niestety, nie uwazalo za stosow-
ne, nawet przy tak wybitnie apolitycznej akcji, zamanifesto-
waé swych uczué ,bratnich*. Précz naszego pisma jedynie
., Kurjer Wileniski* zamiescil obszerny artykul, omawiajacy zna
czenie pamietnej w dziejach odrodzenia narodu litewskiego
daty 7 maja 1904 r. Pozatem zadne pismo nie wspomnialo
o roczuicy ani stéwkiem ..

Dziatalno$é oswiatowa Bloku Bezpartyjnego.
Po nieudaiych prébach wydawnictw dla naszego ludu poslu-
gujacego sig jezykiem polskim podejmowanych przez rozmaite
organizacje polityczne i kulturalne jak ,Straz Kresowa”, ,Kul-
tura”, ,Partja Pracy” i t. p. — zdawalo sig, ze wszystkim nie
powolanym kulturtregerom, nie znajacym ani miejscowych
stosunkéw, ani potrzeb i zzinteresowan tutéjszych mas ludo-
wych, nie rozumiejacej ich odrebnej psychiki i orjentujacym
sie w skomplikowanej strukturze naszego krajuraz na zawsze
odpadnie chetka do podobnych przedsigwzig¢ os$wiatowych.

Ale gdzieztam! Oto znowu mamy nowy eksperyment w
tym rodzeju i w dodatku w formie calkiem juz karykaturalnej.
Zaczelo mianowicie wychodzi¢ w Wilnie pismo tygodniowe
p. t. ,Gospodarz Kresowy”, wydawane | redagowane przez
p. Fr. Swiderskiego, sekretarza grupy wileriskiej postéw z B. B.
Wlasciwie redakcja p. Swiderskiego ogranicza sie do kilku
wzmianek o charakterze lokalnym na pierwszej i ostatniej stro-
nie tygodnika Res:ta materjalu pochodzi z redagowanego i dru-
kowanego w Warszawie tygodnika ,Gospodarz Polski”, 0 czem
$wiadczy widniejacy u géry w srodkowych kolumnach naplis.
Czyz trzeba nadmienia¢, ze tres¢ spreparowanego w ten dow-
cipny sposéb pisma w najstabszym stopniu nie odpowiada gu-
stom i potrz bom czytelnika wiejskiego nawet z okolic pod-
wileriskich, nie méwigc juz o dalszej prowincji. O gospodar-
stwie bardzo male o .Kresach” jeszcze mniej, natomiast po-
lityki b. duzo. A oto bodaj tylko chodzi inicjatorom maska-
radowego wydawnictwal

Po staremu. Znang jest ogdlnie ignorancja dzienni:
karzy i politykéw francuskich na punkcie krajoznawstwa ob-
cych terenéw zwlaszcza we wschodniej Europie. Wymowng
probke jej znajdujemy w artykule ,Un petit dictateur’, za-
mieszczonym w jednym z ostatnich numeréw powainego
dziennika szwajcarskiego .Journal de Genéve®, omawiajacym
sytuacje polityczng Litwy w zwigzku w dyktatorskiemi rzada-
mi Voldemarasa.

O ile przedstawienle obecnych wypadkow i stosunkéw
w Litwie nie razi zbytnio w artykule ani tendencyjnoscia ani
tez brakiem znajomosci rzeczy, chociaz oczywiscie niektore
wywody nie wytrzymujg krytyki, o tyle informacje krajoznaw-
cze pozoslawiaja wiele do zyczenia. Dos$¢ powiedzie¢, ze autor
uwaza Litwe za kraj tak prymitywny pod wzgledem kultury
rolniczej, ze sadzl, iz nie jest tam znane nawozenie pol, na-
tomiast jest stosowana powszechnie trzypoléwkal Nic dziwne-
go, ze tego rodzaju informacje usposobiaja czytelnika na Za-
chodzie niezmiernie sceptycznie wobec wysilkaw parnstwowc-
twérczych narodu litewskiego. g

Przystowiowa ,razwiesistaja klukwa® w opisach Rosji,
jak wida¢, nie predko jeszcze zniknie ze szpalt pism francu-
skich... s

Nieprzyjeta delegacja. Podczas ostatniego pobytu
marszatka Pilsudskiego w Wilnie zglosila sig¢ do Wojewddztwa
delegacja litewska w osobach pp. Staszysa i Szyksnisa, pra-
gnac uzyska¢ audjencje w celu przedstawienia dezyderatow
spoleczenstwa litewskiego w sprawie zamknigtych od czasu
slynnych ,retorsy]” szkél T-wa .Rytas”, w tej liczbie semi-
narjum nauczycielskiego. W zastgpstwie wojewody delegacjg
przyjal wice-wojewoda Kirtiklis, ktéry zakomunikowal, ze mar-
szalek Pilsudski zadnych audjencyj nie bedz'e tym razem
udzielal i ze w sprawach szkolnych litewskich nalezy sie po
rozumiewa¢ z p Holéwka. nac elnikiem Wydzialu Wschod-
niego w Min. Spraw Zagranicznych

Tre§é numeru:

Pocieszajacy objaw. — cz. Nowa faza. — Privatissimus.
Unja w przeszlosci i przyszlo$ci. — Referent. Specyficzny j¢-
zyk. — Bibljografja. — Kronika. Odcinek: Zagadnienie
narodowosciowe we Francji. .

15

£ IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII|IIIIIIIlIIIllllIIlIIIIIIIHIIIIINIIIIIHIIIII|IIIII|II|IIIl!IlIIIIIlI|II|IIIIIlIIIIIIIlIlIIIIlUIIllillIlIiIIIIIIIIIIIIIlIIIlIlg

DRUKARNIA ,,LUX”

WILNO, PORTOWA 7, TEL. 203

WYKONUJE WSZELKIE ZAMOWIEKIA
ROBuT DRUKARSKICH STARANNIE,
SZYKBO | PO NISKICH CENACH.

2O AT AL AMRE 0 RREALARERLARRLAHO O

lllllllllIII!IIIHIIIIII?]IllllIIIHIHIIIIIHIIIIMIIIIIiIIIINIIIIIIIIllIIIIIllIllIIIIllIIIIIIIHIIllIIlIHIIlIIIHII?|||IIIIII|I|I|III|I|III|I|III||I%

Wydawca i redaktor Ludwik Abramowic

Druk. , Lux*, Wilno Portowa 7.



